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Granodine® 1070
ПРЕПАРАТ ДЛЯ ОЧИСТКИ И ПОКРЫТИЯ ИЗДЕЛИЙ ИЗ РАЗЛИЧНЫХ МЕТАЛЛОВ

Техническое описание продукта

	Свойства и область применения:
	Granodine 1070 – жидкий продукт, основанный на кислых фосфатах и смеси высокоэффективных ПАВ.

	
	Granodine 1070 обезжиривает и очищает сталь, оцинкованную сталь и алюминий, одновременно формируя на поверхности конверсионное покрытие.

	
	Granodine 1070 применяется струйным методом.

	
	Рабочий раствор Granodine 1070 контролируется посредством определения рН или электропроводности.

	
	

	Компоненты процесса:
	Granodine 1070
Grano Starter 65 – по мере необходимости.

	
	

	Применение:
	Нижеследующие параметры могут быть изменены в соответствии с особенностями конкретной линии.

	
	

	Приготовление ванны:
	Наполнить ванну водой и нагреть до рабочей температуры. При включенном циркуляционном насосе ввести расчетное количество Granodine 1070. Необходимо отметить, что работа насосов распыления при температуре ниже 40(С приводит к обильному пенообразованию.

	
	На каждые 1000 литров объема ванны добавьте:


Granodine 1070
30(50 кг (26,3(43,8 л)

	
	Grano Starter 65 добавляется только для корректировки рН.

	
	Примечание:
Раствор Granodine 1070 концентрацией 30 г/л в деионизированной воде имеет значение рН порядка 4,0. Реальное значение рН зависит от жесткости воды и концентрации.

При добавлении Grano Starter 65 значение рН возрастает, а свободная кислотность снижается. При запуске рекомендуется установить значение рН 4,5(4,8.

	
	

	Рекомендуемые рабочие параметры:
	Общая кислотность:
3,8(6,3 мл
рН:
4,5(5,6
Температура:
40(60(С
Время струйной обработки:
1,5(3,0 мин.
Давление:
1(2 бар.

	
	

	Контроль:
	Ванна контролируется измерением pH и общей кислотности.

	Определение общей кислотности титрованием:
	! Никогда не отпирайте пробу с помощью рта! Используйте грушу!

1) Пипеткой поместить 10 мл рабочего раствора в 150 мл колбу Эрленмейера и разбавить 50 мл деионизированной воды;

2) Добавить 3(5 капель индикатора фенолфталеина;

3) Титровать 0,1 н раствором NaOH до появления устойчивой розовой окраски;

4) Количество мл 0,1 н раствора NaOH, израсходованных на титрование, соответствует пунктам (точкам) общей кислотности.

При определении свободной кислотности по рН-метру титровать до достижения рН значения 8,5.

	
	

	Корректировка:
	Для увеличения общей кислотности на 1 пункт ввести 8,0 кг (7,0 л) Granodine 1070 на каждые 1000 литров объема ванны.

	
	

	Промывка деионизированной водой:
	После окончательной обработки может потребоваться промывка деионизированной водой, однако обычно достаточно промывки чистой водопроводной водой. Необходимость применения деионизированной воды определяется исходя из типа краски и требований к состоянию обрабатываемых изделий.

	
	

	Требования к хранению:
	Granodine 1070 следует хранить при температуре 0(40(С. При замерзании препарата достаточно тщательно перемешать его после оттаивания.

	
	

	Общая информация:
	В процессе работы ванны образуется некоторое количество шлама, как побочного продукта реакции формирования покрытия, который оседает на дне ванны и должен периодически удаляться во избежание формирования грязного покрытия и засорения струйного оборудования. В целях экономии рекомендуется перелить рабочий раствор в предварительно опорожненную промывочную ванну, затем удалить шлам обычным способом.

	
	При нагревании раствора иногда на теплообменном оборудовании образовывается накипь, которая должна быть удалена химическим или механическим методом во избежание снижения теплопередачи.

	
	

	Информация по утилизации:
	Информация по утилизации препарата в состоянии поставки приведена в карточке безопасности.

	
	Рабочая ванна слабо кислая и содержит фосфаты. Перед сливом в канализацию может потребоваться нейтрализация.

	
	При формировании покрытия и в процессе шламообразования в ванне могут накапливаться вещества, отличные от ингредиентов продукта в состоянии поставки, поэтому может потребоваться анализ сливаемого раствора и утилизируемого шлама.

	
	

	Меры безопасности:
	Перед применением Granodine 1070 следует внимательно изучить КАРТОЧКУ БЕЗОПАСНОСТИ и следовать изложенным в ней рекомендациям. Препарат слабокислый и может вызвать раздражение глаз и кожи. Следует избегать попадания Granodine 1070 в глаза, на кожу и одежду.

	
	Внимание!
Granodine 1070 содержит фториды (< 1%).

	
	

	Оборудование:
	Рабочие ванны и коммуникации могут быть изготовлены из углеродистой стали, однако, срок службы оборудования значительно увеличится, если применить нержавеющую сталь. Во всех случаях следует применять надлежащую сварку при монтаже.

	
	Все уплотнения циркуляционных насосов, дверец, крышек, седла клапанов и иные узлы, вступающие в контакт с рабочим раствором и кислотными очистителями оборудования, должны быть изготовлены из Buna-N, Viton™ или Teflon™. Узлы химических насосов и иные эластомеры, вступающие в контакт с концентрированными химикатами, изготовляются из Buna-N, Hypalon™, Viton™ или Teflon™.

	
	

	Материалы и оборудование для проведения анализов:
	Титрование свободной кислотности с индикатором.

	
	Пипетка 10 мл
2

Колба Эрленмейера 300 мл
2

Бюретка 25 мл
2

Деионизированная вода

0,1% спиртовой раствор фенолфталеина

0,1н раствор едкого натра

	
	Титрование свободной кислотности с рН - метром.

	
	Стакан 200 мл
2

Магнитная мешалка

Перемешивающее устройство

рН-метр

Дозирующее устройство (Dosimat)

	
	Двойное количество стеклянного оборудования рекомендуется ввиду возможности повреждения.


Срока хранения указан на упаковке.
Эта информация основана на нашем текущем опыте. Она представлена с добрым намерением, но не призвана гарантировать какие-либо особые свойства. Потребитель должен самостоятельно убедиться в отсутствии обстоятельств, требующих дополнительную информацию, мер предосторожности или уточнения предоставленных здесь данных. Эта информация основана на нашем текущем опыте. Она представлена с добрым намерением, но не призвана гарантировать какие-либо особые свойства. Потребитель должен самостоятельно убедиться в отсутствии обстоятельств, требующих дополнительную информацию, мер предосторожности или уточнения предоставленных здесь данных.
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